FAGOR

Componentes de Automecién

Fagor Ederlan, S. Coop.

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY

NOTE

Beiahe: 80449094 Destina /o
Dol Dats 321.01.2019 Ry Customer: Magma PT S.p.A. y
Direceion: u . . oo
Del.address: Via deil Ciclamini ;s 4 5
Proveedor / Supplier ; ; .
s %Huwomw.n_mﬁm\oﬂzmq Transport number:254282 Modugns Bari 70026
Cade : 91000014 m._so,_.“ :_u..:n . " Italia
. atricula H anta :
Riiess”: Poligono Kataide guslle & LJdntes el
Pablacion: Remec.plate ¢ InJ 10 0KC Puerta de descarga:
city : Mondragom 20500 Unloeding peint
i o} Espafia Dol G ™" rranep. ind.p. carr. B e - 10249
Cantidad Embalaje _ ]
|_Guantity nidad | Package - N°. Pedido Rec. | Observaciones
Referencia / Reference Denominacién / Description Enviada Recibida + nit Reterencia Bultos Etiqueta Cant/Bul| Order Nb. Daoc, | Comments
Delivered Received - Reference Box Label Aty/box
2510311860 CARTER EMBRAGUE 251031 420 PZA|TBA-501494 014[14237361/14237374] 30| 550003986401
Ago2A 4548
0044339, IR TBA-501712 084 .
KUEHNE-+NAGEL s.rl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: A..NAU
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggic:
Quantita Imballi :Xma .
Conformit3 alle scfede d'imball ﬂ&@ o] , -
L
Torel et welahi: 4.565,400 ek 5.464,200 Sath Nbiot palats or omimmanr 1014

Observacicnes:
Comments 3

[ oy T e S

Proveedar / Supplier
El responsablo do la entraga dal residuo do envase o envesa

Recepclon / Receiver

acen house ._.S_._muo:muna... Carrier

Conforme /Pehgyn Y s M Ex =1 - Ra5 i e BT

usado,para sU cosraota gestiSn smblentel,serd ol posesdor finel.

Res} bifity for the L envir tal

the final reciplont,

_H_ A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

of 5%
pachaging resfdus or used packaging material falls with T
7 \\.mM

ey ya g HLIAAN MARTICO

L g Coop.

) oy s oo TNAYE AEadimma (B0Y
> 7
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Inscrlta on ol Roeglstro Mereantll de Guipuzeos, Tomo n.® 1 del Libro de Cooperatives, Folia N.* 167, Hoja N® 18, Insorpclfn 1.° - C.LF. ES/F/20025292




lzvod za prevoznika
3 Exemplaire du transporteur

‘ !i%f‘

Posijatal {popolnl naglay " MEDNARODNI TOVORNI LIST | —-
1 1a) Drzava-g:E
Expédieur {nom, adreBsspavsi oierjan Koop.e LETTRE DE VOITURE .
"sha30 Pasealekys 7 INTERNATIONALE 0049871 ¥
34C - ESKORIATZA (¢, : o
l\”F Fq P*?OO?S ’puik( Zata prevoz vellata; Ce transport g5t soumis, nonohstant
29 1.8porzum o pogodbi v mednarodnem toute clause cantrare &
et gt e e g el
o Prelemnik {popolni naslov) . P ) CMAJL
estinataire (nom, adresse, pays) 2a) Drzava I:D: 2.&%5:11 pogojl natlanient na hebint 2E%igﬁ{urr%|§égéralgsdetranspoﬂin-
‘f & ai e aé §C_ /4_ stranl tega potrdila o preveznl po- tarnalional par route - imprimes au
godbi. varso duy cet docume;\t.i
on by Prevoznik (popolni nasfov) ;
\(0 US - E‘:‘ LY \ ?OO? Q 0 16 Transporteur {nom, agesse pays) 16el 1032 DDW Tl AR
-
Haldia KLEMENTRANSPORT"‘ El |2|6E8|°|°|9l4|2l
g Predvideno razkladaliSée v namembnem kraju (popelni naslov) Gorenfska cestad 7~

Ln lali delan h dise (lieu, 1234 Menge?, Slovenija
]? eu prévu pour ;vrmson E archandise % pay?s)é oy 1 ge n A ,.7 :7 f) ,666 1
(o 8 o Q( L o] vozilainprikolice £ 7 A0 £C

" b3 Zaparedni (pod)prevozniki (popolni naslov}
’ :,,l‘CCL L& | 17 Transporteurs syccessifs {(nom, adresse, pays)

3a) km do meije nase driave D:D:

4 Nakiadaliste (odhodnl kraj, popolni naslov, datum) )
isu et date d prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) i

smﬁ e c¢©fo2

tevilko; na zahtevo pa tudi riko ADR.

Reg. &t
. ?@ l [ /@ ! /? ( _ vozila in prikolice li i
4a} kin do meje nase drzave ! I I 4g Zadrii in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbtpd strani 3. izvoda) '8
PriloZene spremne fistine + nalog za naklad. t.: Reserves et observations du transporteur \] .

Documents annexés

ToUUTO ~
Ro{A2 1Y

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre rempiies par le transporteur: 16 - 18+20+23

Z debelimi &riami uokvirjen del mora izpisati prevoznik: 16 - 18+20+23

Instructions de l'expéditeur Conventions particulidre

L
Oznake In &t Stevilo Vrsta Virsta 40 Carinska tarifna &t.: 41 Kosmatateia, kg 121Prostomlnav m®
6 vVilketovorkov 7 tovorkov g ovojnine g blaga No. de tarif; Poids brut, kg Cubage en m®
Marques _ Nombre Mode de Nature*dgla
ot numéros descolis  l'emballage  marchandise HEEEEEER RN ]
.
|

( o © 235 ¢
[ 4
44
..t nevamost snov
o Razred Stevilka Crka
; Classe Chiffre Letire ADRED I | I | | i I |
™ Razred Stevilka Crka
N Classe Chiffre Letire aores [ [ [ ] [ [ [] :
2 45 Posilateljeva navodita (za carnske in druge postopke) 19 Posebni dogovari
2
=
=

20 Plaga Posiljateli Vvaluti {  Prejamnik

A paver par Expéditeur Meénnaig Le destinatalre
Prevozni stroski
Prix de transport
\ Popusti
Reductions
Pribitek
Solde
- - Dedatek ;
44 Voznino plada Suppléments i

P 9 i Pribitek stroSkav
Prescriptions d'afiranchissement Erdis accesaries

po&iljatel}/franco SKUPAJ ;
prejemnik/non franco " TOTAL !

{zstavljeno v Yraju \{ 45 Powsiie
21

Etablie & dne /

)‘f e Sal Q 2l /o) 20\

oo

* En cas de marchandises dangereuses indiguer, outre la certification eventuelle a la demi&ré ligne du cadre: la classe, le chiffre et le cas écheant, la lettre, ADR.

*V primeru prevoza nevarnih snovl vpisite poleg morebiine potrditve v zadn]f vrsti prostora za opis poSilike: razred, teko

Remhoursement

A remplir sous la responsabilité de lexpéditeur 1 - 48 y compris les 19+21+22

Izpisano na odgovornost posiliateljaod 1-15

45 Nalozen tovornjak adpelial dne ob e, i ] ., @ &hna fazk SGUY:. + 1A}
22 Dgoart duvehloule chargh fodrs, lo... a o heure | 23 oA ar%pandlseg rec[}c-zsﬁ(lfeu) , gnl 2BA
4 |_ [T 4
KLEMEN TRANSPORT ~ {i=4¢ e
P I R
) ~ DY RUMAN HCOR-ENA Gorenjska cesta 9, 1234 Menges, Slovenija

A tel.: 00386 (0}41 698 050 "
j ’f? Fagor Ederlan emall: info@klementransport.sl . E of
‘/ - 8. Coop. . www.klemen-transport.si i e }EE
Podpis ih Zig posiliatelja Padpis in Zig prevoznika ﬁoﬁ'ds-ﬁfztg prEJemqua\ ) tﬁ:él" @ §§
Signature et timbre de 'expéditeur Signature et timbre du transporteur gap(‘rf gﬁr@@gq@é’stﬁaﬁlr&- $ i
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